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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo): ní kalo, rōβé ʎo 
 Arrieta: 
 Bakio: 
 Bermeo: 
 Berriz: 
 Bolibar: rōβiʎó  
 Busturia: *ní kalo 
 Dima: ní kalo 
 Elantxobe: mí śkalo 
 Elorrio: ní kalo 
 Errigoiti: *ní kalo 
 Etxebarri: [ez da galdetu] 
 Etxebarria: *piɲú peré̄ tʃikú  
 Gamiz-Fika: *ní kol 
 Getxo: *ní kalo 
 Gizaburuaga: 
 Ibarruri (Muxika): ní kalo 
 Kortezubi: teʎá perētʃiko 
 Larrabetzu: ní kalo 
 Laukiz: 
 Leioa: 
 Lekeitio: 
 Lemoa: 
 Lemoiz: 
 Mañaria: *ní kalo 
 Mendata: teʎé perētʃiko 
 Mungia: ní śkalo 
 Ondarroa: 
 Orozko: ní kalo, *pí ɲuðiko śí śa 
 Otxandio: ní śkalo 
 Sondika: 
 Zaratamo: niká lo 
 Zeanuri: ní kalo 
 Zeberio: ní kalo 
 Zollo (Arrankudiaga): ní kalo 
 Zornotza: ní kalo 

Araba 

 Aramaio: pinú tela, *mí śkalo 

Gipuzkoa 

 Aia: 
 Amezketa: 
 Andoain: rōβeʎó i ̯
 Araotz (Oñati): piɲuté l 
 Arrasate: βí śkalu, piɲú te 

 Arroa (Zestoa): rōβí ʎó i ̯
 Asteasu: rōβé ʎó i ̯
 Ataun: nikaló  
 Azkoitia: rɔ̄βiʎó e, niśkaló , pí ɲwiko    
  peré̄ tʃikú  
 Azpeitia: *piɲú perētʃikú  
 Beasain: ní kalo 
 Beizama: piɲú perētʃikú  
 Bergara: pinaté ʎa 
 Deba: pí ɲuðikó  peré̄ tʃikó , *rōβí ʎoi ̯
 Donostia: niʃkalo 
 Eibar: rōβí ʎoi ̯
 Elduain: 
 Elgoibar: rōβiʎó e 
 Errezil: 
 Ezkio-Itsaso: ní kalo 
 Getaria: 
 Hernani: piɲú pɛr̄etʃikó  
 Hondarribia: 
 Ikaztegieta: ní śkalo, piɲú perētʃiku 
 Lasarte-Oria: ní śkalo 
 Legazpi: ní kalo, *piɲuperé̄ tʃiku 
 Leintz Gatzaga: piɲá tel 
 Mendaro: rɔ̄ðí ʎoi ̯
 Oiartzun: rōβé ʎó n 
 Oñati: piɲú perētʃiko, piɲú tel, mí śkalo 
 Orexa: 
 Orio: 
 Pasaia: rēβé ʎó i,̯ *ní kaló  
 Tolosa: rōβeʎó i ̯
 Urretxu: ní kaló  
 Zegama: nikaló  

Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: ó ɲddoak  
  (mark.), ʃí ʃa ɣó rj̄a (mark.)
 Alkotz: 
 Aniz: 
 Arbizu: ní kalo 
 Beruete: 
 Donamaria: [ez da galdetu] 
 Dorrao / Torrano: niká lo 
 Erratzu: 
 Etxalar: 
 Etxaleku: pí ɲusisé  
 Etxarri (Larraun): *pí ɲuðikó  sisé  
 Eugi: 
 Ezkurra: rōβeʎó n 

 Gaintza: 
 Goizueta: *rōβé ʎoiá̯  
 Igoa: pí ɲuðitá ko sí sé  
 Jaurrieta: ʃú rl̄o 
 Leitza: 
 Lekaroz: 
 Luzaide / Valcarlos: 
 Mezkiritz: pí nośiśé  
 Oderitz: pí ɲuðikó  sí sé  
 Suarbe: piɲoʃí ʃe 
 Sunbilla: pinú peré̄ tsiko 
 Urdiain: ní kalwá  (mark.)
 Zilbeti: pí neðí ko sí sak (mark.), pinó sko  
  ʃí ʃak (mark.)
 Zugarramurdi: 

Lapurdi 

 Ahetze: 
 Arrangoitze: 
 Azkaine: 
 Bardoze: 
 Beskoitze: 
 Donibane Lohizune: 
 Hazparne: 
 Hendaia: 
 Itsasu: [ez da galdetu] 
 Makea: 
 Mugerre: 
 Sara: beɣí konddua (mark.)
 Senpere: 
 Urketa: 
 Uztaritze: [ez da galdetu] 

Nafarroa Beherea 

 Aldude: 
 Arboti: 
 Armendaritze: 
 Arnegi: 
 Arrueta: 
 Baigorri: 
 Bastida: 
 Behorlegi: 
 Bidarrai: 
 Ezterenzubi: 
 Gamarte: 
 Garrüze: [ez da galdetu] 
 Irisarri: 
 Izturitze: 

 Jutsi: 
 Landibarre: 
 Larzabale: 
 Uharte Garazi: 

Zuberoa 

 Altzai: 
 Altzürükü: 
 Barkoxe: 
 Domintxaine: 
 Eskiula: 
 Larraine: 
 Montori: 
 Pagola: 
 Santa Grazi: 
 Sohüta: 
 Urdiñarbe: 
 Ürrüstoi: 

Mapan sartzen ez diren erantzunak 

 Azkoitia (G): pí ɲwiko peré̄ tʃikú  
 Oñati (G): mí śkalo 
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607. Mapa: mízcalo / lactaire / milky agaric (Lactarius deliciosus)

GALDERA: 22310; ALG: 189; ALEANR: III, 287; ALEANR: 82

nikalo  
niskalo  
miskalo  
piñudiko ziza  
piñuziza  
piñuperretxiko  
piñutel(a)  
robillo(e/i)  
robello(i/n)  
ribel(l)oi  
tellaperretxiko  
xixa gorri  
xurlo  
begikonddo  
onddo

Getxo: nikaloa perretxikoa dela jakin arren, ez du identifi katzen. 
Arrasate: “piñute” hitza kaleko jentiek esaten duela dio, berak ez. 


